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1 Yleista

11 Tietoa tdstd kdyttoohjeesta Tdmad ohje on kiinted osa tuotteen toimitusta. Ohjeen noudattaminen on edellytyksena
tuotteen oikealle kasittelylle ja kdytdlle:

» Lue ohje huolellisesti ennen kaikkia toimenpiteita.

« Pida ohje aina helposti saatavilla.

* Huomioi kaikki tuotetta koskevat tiedot.

» Huomioi kaikki tuotteen merkinnat.

Alkuperdisen kdyttoohjeen kieli on saksa. Kaikki muunkieliset asennus- ja kdyttoohjeet

ovat alkuperdisen asennus- ja kdyttdohjeen kdadanndoksia.

1.2 Tekijanoikeus WILO SE © 2023
Tdman asiakirjan kopiointi ja luovuttaminen eteenpdin sekd sen sisallon hyvdksikaytto ja
levittdminen on kiellettyd, mikali sitd ei ole nimenomaisesti sallittu. Ndiden seikkojen
rikkomisesta seuraa vahingonkorvausvelvollisuus. Kaikki oikeudet pidatetdan.

1.3 Oikeus muutoksiin Wilo pidattda itsellddn oikeuden muuttaa mainittuja tietoja ilman ilmoitusta eikd vastaa
teknisistd epatarkkuuksista ja/tai puutteista. Kdytetyt kuvat saattavat poiketa
alkuperdisestd, ja niitd kdytetddnkin ainoastaan esimerkinomaisina esityksind tuotteesta.

2 Turvallisuus Tama luku sisaltaa tarkeitd ohjeita tuotteen yksittaisista
kdyttovaiheista. Ndiden ohjeiden laiminlydnti voi aiheuttaa
seuraavia vaaratilanteita:

« Henkildiden joutuminen vaaraan sahkoén, mekaanisten
toimintojen tai bakteerien vaikutuksen seka
sahkomagneettisten kenttien vuoksi

« Ympdristovaara vaarallisten aineiden vuotamisen johdosta

« Aineelliset vahingot

» Tuotteen tdrkeat toiminnot eivdt toimi

« Ohjeenmukaiset huolto- ja korjausmenetelmat epdonnistuvat

Ohjeiden noudattamatta jattaminen aiheuttaa kaikkien

vahingonkorvausvaateiden raukeamisen.

Noudata lisaksi muiden kappaleiden ohjeita ja

turvallisuusohjeita!

2.1 Turvallisuusohjeiden Tdssa asennus- ja kdayttoohjeessa annetaan ohjeita ja

merkinta turvallisuusohjeita esine- ja henkilévahinkojen valttamiseksi:

 Henkilovahinkojen estamiseen liittyvat turvallisuusohjeet
alkavat huomiosanalla, ja niissd on vastaava symboli.

« Aineellisten vahinkojen estamiseen liittyvat turvallisuusohjeet
alkavat huomiosanalla, mutta niissd ei ole symbolia.
Huomiosanat
* VAARA!
Laiminlydnti johtaa kuolemaan tai erittdin vakaviin vammoihin!
* VAROITUS!
Laiminlydnti voi aiheuttaa (erittdin vakavia) vammoja!

- HUOMIO!
Laiminlyonti voi johtaa esinevahinkoihin ja laitteen
rikkoutumiseen korjauskelvottomaksi.
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HUOMAUTUS!
Tuotteen kayttdon liittyva hyodyllinen huomautus

Symbolit
Tdssad ohjeessa kdytetdan seuraavia symboleita:

‘ Yleinen varoitussymboli
‘ Sahkojannitteen vaara
‘ Varo kuumia pintoja

A Varoitus magneettikentista

Huomautukset

2.2  Henkiloston patevyys Henkiloston vaatimukset:

Perehdytys paikallisiin voimassa oleviin tapaturmamadarayksiin.
Asennus- ja kdyttoohjeen lukeminen ja ymmadrtaminen.

Henkilostolld tulee olla seuraavat patevyydet:

Sahkotyot: Sahkotoita saavat suorittaa vain sahkoalan
ammattilaiset.

Asennus/purkaminen: Ammattilaisilla on oltava koulutus
tarvittavien tyokalujen ja kiinnitysmateriaalien kayttoon.

Kayttdhenkiléston on tunnettava koko jarjestelman
kayttotavat.

Sahkoalan ammattilaisen maaritelma
Sahkoalan ammattilainen tarkoittaa henkil6a, jolla on asiaan

kuuluva ammatillinen koulutus, tiedot ja kokemus ja joka tuntee

sahkoon liittyvat vaarat.

2.3 Sihkotyst ‘

2.4 Laitteen ylldpitdjan .
velvollisuudet

Sahkotoita saavat suorittaa vain sihkoalan ammattilaiset.

Kansallisia direktiiveja, normeja ja mdardyksia sekd paikallisen
sahkoyhtion mdadrdyksid on noudatettava liitettdessa laite
paikalliseen sahkdverkkoon.

Tuote on irrotettava virtaverkosta ja varmistettava
uudelleenpaallekytkentad vastaan ennen kaikkia toimenpiteita.

Liitdntd on suojattava vikavirtasuojakytkimelld (RCD).
Tuote on maadoitettava.

Viallinen kaapeli on heti annettava sahkéalan ammattilaisen
vaihdettavaksi.

Sadtémoduulia ei saa koskaan avata eika kdyttolaitteita saa
poistaa.

Kaikki tyot saa suorittaa vain patevd ammattihenkilokunta.

Asiakkaan on hankittava kosketussuoja kuumia osia ja sahkoisia
vaaratekijoita vastaan.

Vialliset tiivisteet ja liitantdjohdot on vaihdatettava.
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Tata laitetta voivat kdyttaa yli 8-vuotiaat lapset seka henkilot,
joiden fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt ovat rajoittuneet tai
joiden tiedoissa ja kokemuksissa on puutteita, jos heitd valvotaan
tai jos heitd on opastettu kdyttamadan laitetta turvallisesti ja he
ymmadrtdvat siihen liittyvat vaarat. Lapset eivadt saa leikkia
laitteella. Lapset eivdt saa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman
valvontaa.

High efficiency -kiertovesipumppu kadyttovesijarjestelmiin, joissa on integroitu paine-eron
s34to. Saitdtapaa ja nostokorkeutta (paine-ero) voidaan sditii. Paine-eroa sdddetidin
pumpun kierrosnopeuden kautta. Kaikissa sddtétoiminnoissa pumppu mukautuu jatkuvasti
laitteiston tehontarpeen vaihteluun.

Fig. 1: Yleiskatsaus

Nimitys

Pumpun pesa
Markdmoottoripumppu
Lampderistevaippa
Tyyppikilpi
Koteloruuvit
Saatéomoduuli
LED-nayttd
Kayttopainike
Wilo-Connector
Toimintapainike
Toiminto-LED

Hairidilmoitus-LED

Kayttopainike

11

Selitys
kierreliitannoilla
Kayttoyksikko

2 puoliskoa

4 kappaletta moottorin kiinnitykseen
Elektroniikkayksikkd, jossa LED-ndyttd
Toimintatilojen ndytto

Kaikkien parametrien asetus
Sahkoverkkoliitdnta

Lisdatoiminnon kaynnistys

palaa, kun lisdtoiminto on aktivoitu

palaa punaisena hairidilmoituksen yhteydessa

3 Pumpun kuvaus

3.1 Yleiskatsaus
Pos.
1
2
3
4
5.
6
7
8
9
10
11
12

3.2 K&dytt6- ja ndyttoelementit

6

Kaanna:
- Saatotavan valinta.

. Saiddi asetusarvo H nostokorkeudelle (paine-ero).
« Valitse vakiokierrosluku (portaaton tai kiinted).
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3.4

Tyyppiavain

Tekniset tiedot

LED-niytts

Toimintapainike

- @ —©

Nostokorkeuden asetusarvon H niyttd (paine-ero)
(m).

Valitun kiintedn kdyntinopeustason ndytto
(cl=1c2=1,¢c3=1).

Kierrosluvun ndytto portaattomassa saddossa.
Kierrosluku (n) vastaa sdatdarvoa x 100 [1/min].

Taminhetkisen tehon kulutuksen (W) ndyttd,
vuorotellen timanhetkisen virtauksen (m3/h) kanssa.

Varoitusten ja hdlytysten ndytto.

Naytto, kun ilmaustoiminto on aktivoitu
(Vaakasuuntaiset segmentit kulkevat palkkina
alhaalta yl6s).

Nayttd, kun pumpun uudelleenkdynnistys on
aktivoitu
(Ulommat segmentit kulkevat my&tipdivain).

Paina:

«  Kédynnisti ilmaustoiminto (1 painallus).
+  Aktivoi pumpun uudelleenkéynnistys (2 painallusta).

Esimerkki: Yonos PICO-Z 20/0,5-4 150

Yonos PICO High efficiency -pumppu
-7 Kiertovesipumppu kdyttévesijarjestelmiin
20 Kierreliitannan nimelliskoko:
15(G 1), 20 (G 1%), 25 (G 1%)
0,5-4 0,5 = miniminostokorkeus (m)
4 = maksiminostokorkeus (m) kun Q = 0 m3/h
150 Asennuspituus, mm

Liitantajannite

1~230V +10 %, 50/60 Hz

Kotelointiluokka IP

Katso tyyppikilpi (4)

Pumpattavan aineen lampatilat +2°C..+95°C
ympdristélampétilan ollessa enintdan

+40°C

Sallittu ympdristdlampotila -10°C—-+40°C

Suurin sallittu kdyttdpaine

10 bar (1 000 kPa)

Imuputken vihimmadispaine, kun limpétila 0,3 bar (30 kPa)

+95°C
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3.5 Sddtotapa ja toiminnot
A
“ =
Hmax
Hs
Hmin
Q Ll

1 LI
H

\

4 Kiyttokohde/kaytto
4.1 Maadrdystenmukainen kaytto
8

Paine-ero vakio (Ap-c)

Sdato pitda asetetun nostokorkeuden jatkuvasti sdddetyssd paine-eron asetusarvossa Hs.
Suositellaan jarjestelmiin, joissa on tasapainotusventtiili.

Vakiokierrosluku I, 11, llI

Pumppu kdy sadatamadttd kolmella ilmoitetulla kiintedlla kdyntinopeustasolla.
Suositellaan jarjestelmiin, joissa on muuttumaton laitevastus ja jotka vaativat tasaista
virtaamaa, tai tasapainotusventtiileilld varustettuihin jarjestelmiin.

Vakiokierrosluku

Pumppu kdy sddatamattd, portaattomasti sddadettdvan arvon kautta, vakiokierrosluvulla.
Kierrosluku (n) vastaa sddtdarvoa x 100 [1/min].

Suositellaan jarjestelmiin, joissa on muuttumaton laitevastus ja jotka vaativat tasaista
virtaamaa, tai tasapainotusventtiileilld varustettuihin jarjestelmiin.

@ HUOMAUTUS

Tehdasasetus: V2 n_,, [1/min]

max

limaustoiminto

llmaustoiminto aktivoidaan toimintopainikkeella, ja se suorittaa pumpun ilmauksen
automaattisesti 10 minuutin ajan.

llmaustoiminto poistaa pumpun roottoritilaan kerddntyneen ilman.
Kdyttoveden kiertojdrjestelmdd ei ilmata télld ilmaustoiminnolla.
Manuaalinen uudelleenkdynnistys

Manuaalinen uudelleenkdynnistys aktivoidaan toimintopainikkeella, ja se avaa pumpun
lukituksen tarvittaessa.

Tamdn mallisarjan high efficiency -kiertovesipumppuja kdytetddn yksinomaan juomaveden
pumppaamiseen kdyttoveden kiertojdrjestelmissd teollisuudessa ja kiinteistotekniikassa.

Ndiden pumppujen materiaali ja rakenne on valittu niin, ettd ne sopivat erityisesti
kadyttoveden kiertojarjestelmien kdyttdolosuhteisiin, ja niissd on otettu huomioon
kansalliset ohjesuositukset.

Sallitut pumpattavat aineet:

» Juomavesi EY-juomavesidirektiivin mukaan.

» Puhtaat, ei-sydvyttdvat ohuet aineet kansallisten kdyttovesiasetusten mukaisesti.
Maaraykset:

Noudata asennuksessa seuraavien madrdysten uusimpia versioita:

» Tapaturmantorjuntamddrdykset

« DINEN 806-5

« DVGW-tybohjelehti W551 ja W553 (Saksassa)
« VDE0700/0sal(EN 60335-1)
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= muut paikalliset maardaykset

4.2 Virheellinen kdytto Toimitetun tuotteen kdyttévarmuus on taattu vain mddrdystenmukaisessa kdytossa.
Tuoteluettelossa/tietolehdelld iimoitettuja raja-arvoja ei saa milloinkaan alittaa tai ylittaa.
Pumpun virheellinen kdyttd voi johtaa vaarallisiin tilanteisiin ja vahinkoihin.

- Al koskaan kiytd muita pumpattavia aineita.

 Herkisti syttyvit materiaalit/aineet on aina pidettivi kaukana tuotteesta.
« Ali koskaan anna asiattomien henkildiden suorittaa toit.

« Al koskaan kayti tuotetta ilmoitettujen kiyttdrajojen ulkopuolella.

« Al3 koskaan suorita mitddn omavaltaisia muutoksia.

« Ali koskaan kdytd tuotetta vaihekulmaohjauksella.

« Kaytd vain hyvdksyttyja Wilo-lisdvarusteita ja alkuperdisid varaosia.

Pumpun mddrdystenmukaiseen kdyttoon kuuluu myds taman kdyttdohjeen ja pumpussa
olevien merkintdjen noudattaminen.

Muunlainen kuin edelld mainittu kdytto katsotaan virheelliseksi, mika johtaa kaikkien
takuuvaatimusten raukeamiseen.

5 Kuljetus ja varastointi
5.1 Toimituksen sisilts - High efficiency -kiertovesipumppu
e Lampoeristevaippa
o 2tiivistettd
= Wilo-Connector
» Asennus- ja kdyttoohje
5.2 Kuljetustarkastus Toimitus on vastaanotettaessa tarkastettava heti mahdollisten vaurioiden ja osien
tdydellisyyden suhteen. Tee tarvittaessa valitus valittomasti.
5.3 Kuljetus- ja varastointiolosuhteet Suojattava kosteudelta, jadtymiseltd ja mekaaniselta kuormitukselta.
Sallittu lampotila-alue: -10 °C...+40 °C
6 Asennus ja sahkoliitanta
VAARA
Hengenvaara!
Asiantuntematon asennus ja asiantuntemattomasti tehty sahkoliitanta
voivat olla hengenvaarallisia.
+ Asennuksen ja sdhkoliitdnndn saavat tehdd ainoastaan alan
ammattilaiset.
+ Tyot on tehtdva paikallisia maarayksid noudattaen.
« Tapaturmantorjuntamadrdyksid on noudatettava.
6.1 Asennus

VAROITUS

Kuumien pintojen aiheuttama palovammojen vaara!

Pumpun pesd ja markdamoottori voivat kuumentua, ja niiden
koskettaminen voi aiheuttaa palovammoja.

« Kayton aikana saa koskettaa vain saatomoduuliin.

« Anna pumpun jadhtyd ennen toiden aloittamista.

VAROITUS

Kuumien pumpattavien aineiden aiheuttama palovammavaara!

Kuumat pumpattavat aineet voivat aiheuttaa palovammoja.
Ota huomioon ennen pumpun asennusta tai irrottamista tai
koteloruuvien avaamista seuraavat seikat:

+ Anna kdyttovesijarjestelman jadhtya tdysin.

« Sulje sulkuventtiilit tai tyhjenna kdyttovesijarjestelma.
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6.1.1 Valmistelu

Fig. 2: Asennusasennot

6.1.2  Moottoripddn kddntaminen

Fig. 3: Moottoripddn kdantaminen

10

HUOMIO

Vadrd asennusasento voi vaurioittaa pumppua!
« Asennuspaikka on valittava sallitun asennusasennon (Fig. 2) mukaan.
+ Moottori on aina asennettava vaakasuoraan.

+ Sdhkoliitdantd ei koskaan saa osoittaa ylospdin.

Valitse sellainen asennuspaikka, johon padsee helposti kdsiksi.

On otettava huomioon pumpun sallittu asennusasento (Fig. 2), tarvittaessa on
moottoripddtd (2+6) kddnnettivi.

Pumpun vaihtoa helpottamaan pumpun eteen ja taakse on asennettava sulkuventtiilit.

HUOMIO

Vuotovesi voi vaurioittaa siatomoduulia!

Kohdista ylempi sulkuventtiili sivuttain siten, ettd vuotovetta ei voi valua
sdatémoduulille (6).

Asenna takaiskuventtiilit.
Suorita kaikki hitsaus- ja juottoty&t loppuun.
Huuhtele putkisto.

VAROITUS

Hengenvaara magneettikentdn vuoksi!

Pumpun sisdapuolelle on asennettu voimakkaita magneettisia
komponentteja, jotka osiin purettaessa ovat vaarallisia henkilGille, joilla on
ladketieteellisia implantteja.

+ Roottoria ei saa koskaan poistaa.

Kdidnni moottoripaa (Fig. 3) ennen pumpun asennusta ja liitintai.

Irrota ldmpderistevaippa tarvittaessa.
Pidd moottoripdésta (2+6) kiinni ja ruuvaa 4 koteloruuvia (5) irti.

HUOMIO

Sisdtiivisteen vauriot aiheuttavat vuotoja!

Kddnnd moottoripddtd varovasti, mutta dld veda sitd ulos pumpun pesasta.

Kdanni moottoripaiti (2+6) varovasti.

Kiinnita huomiota sallittuun asennusasentoon (Fig. 2) ja virtauksen suuntanuoleen
pumpun pesissi (1).

Ruuvaa & koteloruuvia (5) kiinni.
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6.1.3 Pumpun asennus

Fig. 4: Pumpun asennus

6.2 Sahkoasennus

6.2.1 Valmistelu

HUOMIO

Korroosiovauriot!
Vaarat materiaalit voivat aiheuttaa pumppuun korroosiovaurioita.

+ Kdytd galvanoituihin putkiin liitettdessd ainoastaan
punametallikierreliittimid.

Pumpun asennuksessa on huomioitava seuraavaa:

ota huomioon virtauksen suuntanuoli pumpun pesissa (1);

asenna pumppu ilman mekaanisia jannitteita niin, ettd markdmoottori (2) on
vaakasuorassa.

Aseta tiivisteet kierreliittimiin.

Kierra putkiliittimet paikoilleen.

Pumpun kiertyminen on estettdva kiintoavaimen avulla, ja pumppu on ruuvattava tiiviisti
putkiin kiinni.

Kiinnitd ldmpderistevaippa tarvittaessa takaisin.

HUOMIO

Riittamaton lammon poisjohtaminen ja kondenssivesi voivat
vaurioittaa sadtomoduulia ja markimoottoria!

« Ali limpderistd markdmoottoria (2).

- J&té tilaa kaikkien kondenssivesiaukkojen (3) ympirille.

VAARA

Sahkojinnitteen aiheuttama hengenvaara!

Jannitteisten osien koskettamisesta aiheutuu vdliton hengenvaara.

« Virtaldhde on kytkettdva pois pdaltd ja varmistettava
uudelleenkdynnistystd vastaan ennen kaikkia toimenpiteita.

+ Saatémoduulia ei saa koskaan avata eikd kayttolaitteita saa poistaa.

HUOMIO

Tahdistettu verkkojannite voi johtaa sahkalaitteiden vaurioihin!
« Pumppua ei saa koskaan kdyttda vaihekulmamuutoksella.

« Pumpun piille-/poiskytkennissa ulkoisella ohjauksella yksi jannitteen
tahdistuksista (esim. vaihekulmamuutos) on deaktivoitava.

+ Kdytettdessad sovelluksia, joista ei tiedetd, kdytetddnko pumppua
tahdistetulla jannitteelld, on varmistettava ohjauslaitteen/laitteiston
valmistajalta, ettd pumppua kaytetddn sinimuotoisella
vaihtojannitteella.

« Pumpun piille-/poiskytkentd Triacs/puolijohdereleen kautta on
tarkastettava yksittdistapauksissa.

Virtalajin ja jannitteen on vastattava tyyppikilven tietoja.

Varattava suurin sallittu sulake: 10 A, hidas.

Kaytettdessid vikavirtasuojakytkinté (RCD) suositellaan kdyttimaan tyypin A

vikavirtasuojakytkinta (pulssivirralle herkki). Tarkista tdssd yhteydessé sdhkoisten

kayttovadlineiden koordinaatiota sdhkdasennuksessa koskevien sdadntdjen

noudattaminen ja mukauta tarvittaessa vikavirtasuojakytkin niihin.

Pumppua saa kdyttda vain sinimuotoisella vaihtojannitteelld.

Kaynnistystiheys on otettava huomioon:

— paille-/poiskytkennit verkkojidnnitteen kautta < 100/24 h;

— =20/h kytkentitaajuudella 1 min paille-/poiskytkentdjen vililld verkkojannitteen
kautta.
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@ HUOMAUTUS

Pumpun kytkentévirta on < 5 A. Jos pumppu kytketdin releelld "PAALLE"
ja "POIS PAALTA", on varmistettava, etti releelld voi kytked vihintiin

5 A:n kytkentavirran. Tarvittaessa lisdtietoja on pyydettdva
lammityskattilan/ohjauksen valmistajalta.

« Sdhkdasennus on tehtdva kiintedlld liitdntdjohdolla, jossa on pistoke tai kaikkinapainen
kytkin, jonka koskettimen katkaisuvéli on vihintdan 3 mm (DIN EN 60335-1).

= Vuotovettd vastaan ja vedonpoistajaksi kaapelildpiviennissa on kdytettava riittavalla
ulkohalkaisijalla varustettua liitdntijohtoa (esim. HO5VV-F3G1,5).

« Jos pumpattavan aineen ldmpdtilat ovat yli 90 °C, on kdytettava ldmmonkestdvaa
litdntdjohtoa.

« Onvarmistettava, etta liitantdjohto ei kosketa putkia eikd pumppua.

6.2.2  Pumpun liittiminen Wilo-Connector-liittimen asentaminen
« Irrota liitdntdjohto virtaldahteesta.
« Ota huomioon liittimien kytkennét (PE, N, L).
« Yhdisti ja asenna Wilo-Connector (Fig. 5a—5e).

Fig. 5: Wilo-Connector-liittimen asentaminen

12 Asennus- ja kdyttdohje « Wilo-Yonos PICO-Z « Ed.01/2023-02



Pumpun liittiminen

* Pumpun maadoittaminen

- Liitd Wilo-Connector-liitin sddtémoduuliin siten, ettd se lukittuu paikoilleen (Fig. 5f).
= Kytke virtaldhde péadlle.

Wilo-Connector-liittimen irrottaminen

= Irrota liitantdjohto virtaldhteesta.
+ Vedi Wilo-Connector pumpusta ja irrota se sopivalla ruuvimeisselilli (Fig. 6).

Fig. 6: Wilo-Connector-liittimen irrottaminen

7
7.1

7.2

7.2.1

Asennus- ja kdyttdohje « Wilo-Yonos PICO-Z « E.01/2023-02

Kadyttoonotto
limaus = o Taytd ja ilmaa jarjestelma asianmukaisesti.
ox ©®
|/"-| Jos ilma ei poistu automaattisesti pumpusta:
 llmaustoiminto aktivoidaan toimintopainikkeella, paina
kerran lyhyesti, LED palaa vihredna.
‘ 1x — llmaustoiminto kdynnistyy 5 sekunnin kuluttua,
kesto 10 minuuttia.
— LED-ndyt6n vaakasuuntaiset segmentit kulkevat
A= - palkkina alhaalta yl6s.
i -— - « Keskeytd painamalla toimintopainiketta muutaman
l e = sekunnin ajan.
@ HUOMAUTUS
lImauksen jdlkeen LED-ndytto ndyttaa aiemmin asetetut pumpun arvot.
Sddtotavan ja nostokorkeuden Esitettyjen kotisymbolien ja tietojen koko toimii vain suuntaa antavana kierrosluvun
saato nostokorkeuden sadtdamista varten. Suosittelemme tarkempaa laskelmaa sdatda varten.

Paine-ero vakio Paine-ero vakio (Ap-c):

A - Valitse sddtdalue Paine-ero vakio.
- S3idi asetusarvo H nostokorkeudelle (paine-ero
vakio).
Asetuksella ndkyvat samalla nostokorkeusarvot
H+
E]

0,1 metrin askelin.

— LED-ndytto ilmoittaa saadetyn asetusarvon H
nostokorkeudelle metreind.

13



7.2.2

7.23

10

14

Vakiokierrosluku

Kdytosta poisto

Pumpun poistaminen kdytosta

Huolto

Hairiot, niiden syyt ja
tarvittavat toimenpiteet

4 H+ Vakiokierrosluku I Il 1l

+ Valitse kiintedn vakiokierrosluvun sadtoalue.
+ Nopeustason | Il tai lll sddtdminen.
— LED-ndyttd ilmoittaa sdddetyn kierrosluvun c1, c2
tai ¢3 ominaiskdyran mukaisesti.

Vakiokierrosluku:

+ Valitse portaattoman vakiokierrosluvun sadtoalue.
- S3idi kierroslukuarvo. Kierrosluku (n) vastaa
siatdarvoa x 100 [1/min].
— LED-ndyttd ndyttdd asetetun kierroslukuarvon.
Esimerkkeja:
780 1/min (moottori) — 7 (LED-n&ytto)
2635 1/min (moottori) — 26 (LED-n&ytto)

Al3 kddnni kiyttopainiketta 2 sekuntiin.
— LED-nédyttd vilkkuu 5 kertaa ja vaihtuu senhetkiseen tehon kulutukseen (W),
vuorotellen timanhetkisen virtauksen (m3/h) kanssa.

@ HUOMAUTUS

Virtakatkoksessa kaikki asetukset ja ndytot sailyvat.

Jos verkkoliitdntdjohdossa tai muissa sahkékomponenteissa on vaurioita, pumppu on
pysaytettdva valittomasti.

Irrota pumppu virtaldhteesta.
Ota yhteyttd Wilo-asiakaspalveluun tai alan ammattiliikkeeseen.

Kdyton aikana ei vaadita erityisid huoltotoimenpiteitd.

Puhdista pumppu sddnnéllisesti, poista lika varovasti kuivalla pélyliinalla.
Al3 koskaan kiyta nesteiti tai sydvyttivid puhdistusaineita.

VAARA

Hengenvaara sahkoiskun takia!

Sdhkdenergian aiheuttamat vaaratilanteet on estettaval

+ Ennen korjaustdita pumppu on kytkettava jannitteettomaksi ja
estettdva sen luvaton uudelleenkdynnistaminen.

« Verkkoliitdntdjohdon vauriot saa korjata aina vain pateva sahkoalan
ammattilainen.

VAROITUS

Palovammojen vaara!

Jos pumpattavien aineiden lampdtilat ja jdrjestelmdpaineet ovat korkeita,
on pumpun ensin annettava jadhtya ja jarjestelmdsta poistettava paine.

Asennus- ja kdyttdohje « Wilo-Yonos PICO-Z « Ed.01/2023-02



EE e

Pumppu ei kdy, kun
virransyotto on kytketty

paalle.

Sulake on viallinen.

Tarvittavat toimenpiteet

Tarkista sulake.

Pumppu ei kdy, kun
virransyotto on kytketty

paalle.

Pumpussa ei ole jannitetta.

Poista jannitekatkos.

Pumppu kdy, ei kiertoa.

Kiertovesilinjaa ei ole
taytetty/ilmattu.

Taytd ja ilmaa kiertovesilinja.

Pumppu pitda danta.

Kavitaatiota riittamattoman
menosyottopaineen vuoksi.

Lisdd jarjestelmapainetta
sallitun sadtoalueen sisalla.

Pumppu pitda dantad.

Kavitaatiota riittamdttoman
menosydttopaineen vuoksi.

Tarkasta kierrosluvun/
nostokorkeuden sdato ja
saada kierroslukua/
korkeutta tarvittaessa
pienemmaksi.

10.1 Varoitukset « Varoitus ndytetddn LED-ndytossa.
» Pumppu kdy rajoitetulla virtaamalla edelleen.
» Merkkivalojen osoittama viallinen kdyttdtila ei saa esiintyd pitkid ajanjaksoja. Syy on
poistettava.

E07  Generaattorikdyttd | Pumppuhydrauliikan lapi Tarkasta verkkojannite.
kulkee virtaus, mutta
pumpussa eiole
verkkojannitetta.

E10  Tukkeutuminen Roottori on jatkuvasti Automaattinen
tukkeutunut. uudelleenkdynnistys

aktivoidaan.

E1l  Kuivakdynti llmaa pumpussa. Tarkasta vesimairi/paine.

E21  Ylikuormitus Raskasliikkeinen moottori, Tarkasta
pumppua kdytetddn ympdristoolosuhteet.
teknisten spesifikaatioiden
ulkopuolella (esim. korkea
moduulin ldmpétila).
Kierrosluku on alhaisempi
kuin normaalikdytdssa.

10.2  Hiiridilmoitukset  Halytys ilmoitetaan LED-ndyton kautta.

« Pumppu kytkeytyy pois pailti (vikakoodista riippuen), yritti3 jaksottaisia
uudelleenkdynnistyksia.

EO4  Alijannite Liian vdhdinen virransyottd | Tarkasta verkkojdnnite.
verkon puolella.

EO5  Vlijannite Liian suuri virransyotto Tarkasta verkkojdnnite.

verkon puolella.

E10  Tukkeutuminen Roottori on tukkeutunut. Aktivoi manuaalinen
uudelleenkdynnistys tai ota
yhteyttd asiakaspalveluun.

E23  Oikosulku Liian suuri moottorivirta. Ota yhteys asiakaspalveluun.

E25 Koskettimet/ Kaddmitys viallinen. Ota yhteys asiakaspalveluun.

kddmitys

E30 Moduulin Moduulin sisdosa liian Tarkasta kayttoolosuhteet.

ylikuumeneminen lammin.

E36  Moduuliviallinen Elektroniikka viallinen. Ota yhteys asiakaspalveluun.

Asennus- ja kdyttdohje « Wilo-Yonos PICO-Z « E.01/2023-02
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Manuaalinen uudelleenkdynnistys

o Pumppu yrittdd automaattisesti uudelleenkdynnistysta
‘@I havaitessaan jumiutumisen.

Jos pumppu ei kdynnisty automaattisesti uudelleen (E10):

« Aktivoi manuaalinen uudelleenkdynnistys
‘ toimintopainikkeella, paina 2x lyhyesti, LED palaa

2X 0
vihredna.
— Uudelleenkdynnistys tapahtuu 5 sekunnin kuluttua,
P g kesto 10 minuuttia.
1 l | — LED-ndyton ulommat segmentit kulkevat
i | mydtapaivaan.

» Keskeytd painamalla toimintopainiketta muutaman
sekunnin ajan.

@ HUOMAUTUS

Uudelleenkdynnistyksen jdlkeen LED-ndyttd ndyttda aiemmin asetetun
pumpun arvon.

Jos hdiriota ei voi poistaa, ota yhteyttd ammattililkkeeseen tai Wilo-asiakaspalveluun.

11 Havittaminen

11.1 Kdytettyjen sahko- ja Tamadn tuotteen asianmukaisen hdvittdmisen ja kierrdtyksen avulla voidaan valttaa
elektroniikkatuotteiden vahinkoja ympdristdlle ja terveydelle.
kerdystiedot

E HUOMAUTUS
=mmm Havittdminen talousjatteen mukana on kielletty!

Euroopan unionin alueella tuotteessa, pakkauksessa tai nilden mukana
toimitetuissa papereissa voi olla tdmd symboli. Se tarkoittaa, etta
kyseisid sdahko- ja elektroniikkatuotteita ei saa hdvittaa talousjatteen
mukana.

Huomioi seuraavat kdytettyjen tuotteiden asianmukaiseen kdsittelyyn, kierrdatykseen ja
havittamiseen liittyvat seikat:

= Vie tdma tuote vain sille tarkoitettuun, sertifioituun kerdyspisteeseen.
» Noudata paikallisia mdarayksia!

Tietoa asianmukaisesta hdvittdmisestd saat kunnallisilta viranomaisilta,
jatehuoltolaitokselta tai kauppiaalta, jolta olet ostanut tdmdn tuotteen. Lisdtietoja
kierratyksestd on osoitteessa www.wilo-recycling.com.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan!
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DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG

We, the manufacturer, declare under our sole

responsibility that these glandless circulating pump Yonos PICO -2Z...
types of the series,

Als Hersteller erklaren wir unter unserer alleinigen
Verantwortung, dass die Nasslaufer-Umwalzpumpen der
Baurelhen’ (The serial number is marked on the product site plate)

(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:
in der gelieferten Ausfihrung folgenden einschldgigen Bestimmungen entsprechen 'und entsprechender
nationaler Gesetzgebung:

_2014/35/EU - LOW VOLTAGE / NIEDERSPANNUNGSRICHTLINIE

2014/30/EU - ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY / ELEKTROMAGNETISCHE VERTRAGLICHKEIT - RICHTLINIE

_2011/65/EU + 2015/863 - RESTRICTION OF THE USE OF CERTAIN HAZARDOUS SUBSTANCES /
BESCHRANKUNG DER VERWENDUNG BESTIMMTER GEFAHRLICHER STOFFE-RICHTLINIE

comply also with the following relevant standards:
sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europaischen Normen:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021;
EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019;
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN IEC 63000:2018;

Person authorized to compile the technical file is: erIL%uSaE”t
Bevollmachtigter fur die Zusammenstellung der technischen . P ¥
Wilopark 1

Unterlagen ist: D-44263 Dortmund

Digital unterschrieben

Dortmund,
%M\i von Holger Herchenhein .
. L Datum: 2022.09.15 l
/Q/a 16:12:35 +02'00' m o

H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund

Declaration n°2223542-rev01 PC As-Sh n°4258258-EU-rev01

ORIGINAL DECLARATION / ORIGINAL-ERKLARUNG

F_GQ 013-78




EL

Enionun geTagppaon TnG
Aiaknpugng

EpEiG, 0 KATAOKEUAOTNC, ONAWVOUNE E AMOKAEIOTIKA OIKM Jag eubuvn OTI ol

udpoAinavTol KUKAOPOPNTEG TNG O€Ipdg

(O ogIpIakdG apiBudG ONUEIMVETAl OTO TAUMNEAAKI TOU MPOIdVTOC) Yonos PICO -Z...
oTnVv Karaoraon napadoong CUPKOPPWVOVTAl HE TIC aKOAOUBEG OXETIKEG

0dnYIeC Kal TN OXETIKN €0VIKN vouobeaoia:

|1 2014/35/EU - XapnAng Taong || 2014/30/EU - HAekTpOopayvNTIKNG cupBaroTnTag || 2011/65/EU + 2015/863 - yia Tov
NEPIOPICHO TNG XPONG OPICHEVMV ENIKIVOUV®OV OUCIOV

OUMHOPQ®VETAl ENIONG HE EVAPHUOVIOUEVA NPOTUNA:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Mpoowno €£o0uaiodoTNPEVO va CUVTAEEI TO TEXVIKO apyeio gival: D-44263 Dortmund

m
n

Traduccion oficial de la
Declaracion

Nosotros, el fabricante, declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad

que los circuladores de rotor hiimedo de la(s) serie(s)

(El n° de serie estd marcado en la placa de caracteristicas del producto) Yonos PICO -Z...
cumple en la ejecucidon suministrada las siguientes disposiciones

pertinentes y la legislacidon nacional correspondiente:

|| 2014/35/EU - Baja Tension || 2014/30/EU - Compatibilidad Electromagnética || 2011/65/EU + 2015/863 - Restricciones
a la utilizacién de determinadas sustancias peligrosas

asi como las disposiciones de las siguientes normas europeas armonizadas:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE

EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality

EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Persona autorizada para la recopilacion de los documentos técnicos: D-44263 Dortmund

|

R

lle de la

icie

déclaration

Traduction off;

Nous, fabricant, déclarons sous notre seule responsabilité que les types de

circulateurs des séries,

Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit) Yonos PICO -Z...
dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives

suivantes et aux législations nationales les transposant :

|1 2014/35/EU - BASSE TENSION || 2014/30/EU - COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE || 2011/65/EU + 2015/863 -
LIMITATION DE L'UTILISATION DE CERTAINES SUBSTANCES DANGEREUSES

sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE

EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality

EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Personne autorisée a constituer le dossier technigue est : D-44263 Dortmund

L |

T

iciale della

Dichiarazione

Traduzione uff

Noi, il costruttore, dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che

questi tipi di circolatori a rotore bagnato della serie,

(Il numero di serie & riportato sulla targhetta del sito del prodotto) Yonos PICO -Z...
allo stato di consegna sono conformi alle seguenti direttive pertinenti e alla

legislazione nazionale pertinente:

|| 2014/35/EU - Bassa Tensione || 2014/30/EU - Compatibilita Elettromagnetica || 2011/65/EU + 2015/863 - sulla
restrizione dell’'uso di determinate sostanze pericolose

rispettare anche le seguenti norme pertinenti:
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
La persona autorizzata a compilare il fascicolo tecnico &: D-44263 Dortmund

v
-

Tradugao oficial da
Declaragao

Noés, o fabricante, declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que

o(s) circulador(es) de rotor hiumido da(s) série(s),

(O no de série estd marcado na placa de caracteristicas do produto) Yonos PICO -Z...
estd em conformidade com a versao fornecida nas seguintes disposigoes

relevantes e de acordo com a legislagdo nacional

|| 2014/35/EU - Baixa Voltagem || 2014/30/EU - Compatibilidade Electromagnética || 2011/65/EU + 2015/863 - relativa
a restricao do uso de determinadas substancias perigosas

assim como as seguintes disposigdes das normas europeias

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE

EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality

EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Pessoa autorizada para a elaboragdo de documentos técnicos: D-44263 Dortmund

Declaration n°2223542-rev01 PC As-Sh n°4258258-EU-rev01




O
>

Officiel overszettelse af

erkleeringen

Vi, producenten, erklaerer under vores eget ansvar, at disse kirtelfrie

cirkulationspumpetyper i serien,

(Serienummeret er markeret p& produktpladen) Yonos PICO -Z...
i deres leverede tilstand overholde fglgende relevante direktiver og den

relevante nationale lovgivning:

|| 2014/35/EU - Lavspeaendings || 2014/30/EU - Elektromagnetisk Kompatibilitet || 2011/65/EU + 2015/863 -
Begransning af anvendelsen af visse farlige stoffer

0gsd overholde fglgende relevante standarder:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE

EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality

EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Person, der er autoriseret til at udarbejde den tekniske fil, er: D-44263 Dortmund

T

Deklaratsiooni ametlik

tolge

Meie, tootja, kuulutame ainuisikulisel vastutusel, et need seeria

naarmeteta tsirkulatsioonipumbad,

(Seerianumber on margitud toote saidi plaadile) Yonos PICO -Z...
oma tarnitud olekus jargima jargmisi asjakohaseid direktiive ja

asjakohaseid siseriiklikke digusakte:

|| 2014/35/EU - Madalpingeseadmed || 2014/30/EU - Elektromagnetilist Uhilduvust || 2011/65/EU + 2015/863 -
teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta

vastama ka jargmistele asjakohastele standarditele:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE

EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality

EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Tehnilise toimiku koostamiseks on volitatud isik: D-44263 Dortmund

M
[ ]

Julistuksen virallinen

kaannos

Me valmistaja vakuutamme yksinomaisella vastuullamme, ettd nama

sarjan tiivisteettémat kiertovesipumput,

(Sarjanumero on merkitty tuotekohtaiseen kilpeen) Yonos PICO -Z...
toimitetussa tilassa noudattavat seuraavia asiaankuuluvia direktiiveja ja

asiaa koskevaa kansallista lainsaadantoa:

|1 2014/35/EU - Matala Jannite || 2014/30/EU - Sahkomagneettinen Yhteensopivuus || 2011/65/EU + 2015/863 -
tiettyjen vaarallisten aineiden kdyton rajoittamisesta

noudattamaan my0ds seuraavia asiaankuuluvia standardeja:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE

EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality

EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Henkild, jolla on valtuudet koota tekninen tiedosto, on: D-44263 Dortmund

[
)]

Opinber pyding a

yfirlysingunni

Vi& framleidandinn lysum pvi yfir undir abyrgd okkar einungis ad pessar

kirtillausu hringlaga daelugerdir seriunnar,

(RadnUmerid er merkt & plétunni & vérustadnum) Yonos PICO -Z...
i afhentu astandi i samraemi vid eftirfarandi videigandi tilskipanir og

videigandi innlenda 16ggjof:

|| 2014/35/EU - Lagspennutilskipun || 2014/30/EU - Rafseguls-samhaefni-tilskipun || 2011/65/EU + 2015/863 -
Takmorkun a notkun tiltekinna haettulegra efna

uppfylla einnig eftirfarandi videigandi stadla:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Sa sem hefur heimild til ad taka saman teekniskréna er: D-44263 Dortmund

-
-

Oficialus deklaracijos

vertimas

Mes, kaip gamintojas, savo atsakomybés ribose deklaruojame, kad Sios

serijos Slapio rotoriaus siurbliy modeliai,

(Serijos numeris pazymeétas ant produkto lentelés) Yonos PICO -Z...
taip kaip pristatyti, atitinka sekancias aktualias direktyvas ir nacionalines

teisés normas bei reglamentus:

|| 2014/35/EU - Zema itampa || 2014/30/EU - Elektromagnetinis Suderinamumas || 2011/65/EU + 2015/863 - dél tam
tikry pavojingy medzZiagy naudojimo apribojimo

taip pat atitinka sekancius aktualius standartus:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE

EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality

EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Asmuo jgaliotas sudaryti techninius dokumentus yra: D-44263 Dortmund
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,.
<

ficialais

acijas o
tulkojums

Deklar

Més, razotajs, ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Sie slapja rotora cirkulacijas

suknu tipi,

(Sérijas numurs ir noradits uz izstradajuma plaksnites) Yonos PICO -Z...
piegadataja valsti atbilst $adam attiecigam direktivam un attiecigiem valsts

tiesibu aktiem:

|1 2014/35/EU - Zemsprieguma || 2014/30/EU - Elektromagnétiskas Saderibas || 2011/65/EU + 2015/863 - par dazu
bistamu vielu izmantosanas ierobezosanu 2011/65/UE

atbilst ari sekojoSiem attiecigiem standartiem:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Persona pilnvarota sastadit tehnisko dokumentaciju: D-44263 Dortmund

Officiéle vertaling van de
verklaring

Wij, de fabrikant, verklaren onder onze eigen verantwoordelijkheid dat

deze natloper-circulatiepompen van de serie,

(Het serienummer staat vermeld op het naamplaatje van het product) Yonos PICO -Z...
in de geleverde versie voldoen aan de volgende relevante bepalingen en

aan de overeenkomstige nationale wetgeving:

|1 2014/35/EU - Laagspannings || 2014/30/EU - Elektromagnetische Compatibiliteit || 2011/65/EU + 2015/863 -
betreffende beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen

voldoen ook aan de volgende relevante normen:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

De persoon die bevoegd is om het technische bestand samen te stellen is: D-44263 Dortmund

Offisiell oversettelse av
erklaering

Vi som produsent erklaerer herved vart ansvar at vatlgper

sirkulasjonspumper under type serie,

(serienummeret er markert p& pumpeskilt ) Yonos PICO -Z...
I levert tilstand vil produkt overholde fglgende direktiver og relevant

nasjonal lovgivning

|| 2014/35/EU - Lavspenningsdirektiv || 2014/30/EU - EMV-Elektromagnetisk kompatibilitet || 2011/65/EU + 2015/863 -
Begrensning av bruk av visse farlige stoffer

Oppfalger ogsa relevante standarder

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Vedkommendesom er autorisert til & sammenstille teknisk fil er: D-44263 Dortmund

0

Officiell 6versattning av
forsdkran

Vi, tillverkaren, férsékrar under eget ansvar att de vatldpande

cirkulationspumparna i serien

(Serienumret finns utméarkt pd produktens dataskylt) Yonos PICO -Z...
i det utforande de levererades 6verrenstammer med foljande relevanta

direktiv och relevant nationell lagstiftning

|| 2014/35/EU - Lagspannings || 2014/30/EU - Elektromagnetisk Kompatibilitet || 2011/65/EU + 2015/863 - begrdansning
av anvdndning av vissa farliga amnen

dverrenstdammer ocksd med foljande relevanta standarder:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Person behoérig att sammanstalla denna tekniska fil ar: D-44263 Dortmund

1]
>

Eadar-theangachadh
oifigeil den Ghairm

Bidh sinn, an neach-deanamh, a ‘foillseachadh fon aon uallach againn gu

bheil na sedrsachan pumpa cuairteachaidh glandless seo den t-sreath,

(Tha an aireamh sreathach air a chomharrachadh air clar larach an toraidh) Yonos PICO -Z...
anns an stait libhrigidh aca géilleadh ris na stitiridhean buntainneach a

leanas agus ris an reachdas naiseanta buntainneach:

|| 2014/35/EU - isealvoltais || 2014/30/EU - Comhoiriinacht Leictreamaighnéadach || 2011/65/EU + 2015/863 - Srian ar
an Gsaid a bhaint as substainti guaiseacha acu

geilleadh cuideachd ris na h-inbhean iomchaidh a leanas:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Is e an neach le Ughdarras am faidhle teicnigeach a chur ri chéile: D-44263 Dortmund
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Hue, KaTo npou3BoaMTeN, AeKapupaMe Ha Co6CTBEHa OTrOBOPHOCT, Ye

BG noMnuTe C MOKbp POTOP OT CepusaTa,
CepuitHuTe HoMepa ca o603HauyeHn Ha TabenaTa Ha NPoAyKTa Yonos PICO -Z...
g B noctaBeHus UM BUA Ca B CbOTBETCTBME MPUIOXUMUTE 3@ AbpXKaBaTa
o ONPEKTUBU N 3aKOHOAATENCTBO
8=
g_ §- |1 2014/35/EU - Hucko Hanpexxenue || 2014/30/EU - EnekTtpoMariutHa cbBmectumocr || 2011/65/EU + 2015/863 -
c g OTHOCHO OrpaHMuYeHMeTOo 3a ynoTpe6aTa Ha onpeaeneHn onacHM BewecTsa
g2
E 5 CbLUO Taka OTroBapsT Ha CNeAHUTE U3NCKYEMU HOPMMU:
g = EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
) EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
(o] EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
JIMLEeTO, YNbJIHOMOLWEHO Aa CbCTaBM TexHMYeckusa goknag e: D-44263 Dortmund
My, vyrobce, prohlasujeme na zédkladé nasi vyhradni odpovédnosti, ze tyto
cs bezucpavkové obéhové Cerpadlo rady,
‘= (Sériové ¢&islo je uvedeno na vyrobnim &titku) Yonos PICO -Z...
9 ve svém dodaném stavu dodrZovat nasledujici relevantni smérnice a
L pfislusnou narodni legislativu:
5
-8 |1 2014/35/EU - Nizké Napéti || 2014/30/EU - Elektromagneticka Kompatibilita || 2011/65/EU + 2015/863 - Omezeni
g pouzivani nékterych nebezpeénych latek
x
(]
B dodrzovat také nasledujici relevantni normy:
' EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
‘® EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
2 EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
O Osoba opravnéna sestavit technickou dokumentaci je: D-44263 Dortmund
HR Mi, proizvodac, izjavlju.jem.o pod”isklju(:ivom odgovornoscu da ova
mokrorotorna pumpa tipa iz serije,
(Serijski broj je oznagen na tipskoj plocici proizvoda) Yonos PICO -Z...
u isporu¢enom stanju odgovara sljedec¢im relevantnim direktivama i
S relevantnom nacionalnom zakonodavstvu:
S0
;1-’. :5‘ |1 2014/35/EU - Smjernica o niskom naponu || 2014/30/EU - Elektromagnetna kompatibilnost - smjernica || 2011/65/EU
E_ © + 2015/863 - ograni¢enju uporabe odredenih opasnih tvari
IE E
o =X
R g u skladu takoder i sa sljede¢im relevantnim standardima:
3 EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
0 EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Osoba ovlastena za sastavljanje tehnicke dokumentacije: D-44263 Dortmund
HU Mi, a gyarto, sajét fglel6§§ég_unkre,kijelentjUk, hogy a sorozat
nedvestengelyl keringet6 szivattyui,
(A sorozatszamot a termék adattabldjan feltiintetik) Yonos PICO -Z...
2 leszallitott kiviteliikben feleljenek meg a kdvetkez6 vonatkozo
] iranyelveknek és a vonatkozé nemzeti iranyelveknek
®
'_E g || 2014/35/EU - Alacsony Fesziiltségii || 2014/30/EU - Elektromagneses 6sszeférhetéségre || 2011/65/EU + 2015/863 -
s :E egyes veszélyes val6 alkalmazasanak korlatozasarol
-
% e megfeleljen a kdvetkez6 vonatkozo elbirasoknak is:
E EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
4 EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
< EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
A miszaki dokumentacié 6sszeallitdsara jogosult személy: D-44263 Dortmund
PL Producent oswiadcza na wytaczng odpowiedzialnos¢, ze typoszeregi bez
dfawnicowych pomp obiegowych z serii
(Numer seryjny znajduje sie na tabliczce znamionowej produktu) Yonos PICO -Z...
@ w stanie dostarczonym sg zgodne z nastepujacymi dyrektywami i
T przepisami krajowymi majacymi zastosowanie:
I
8 o || 2014/35/EU - Niskich Napiec¢ || 2014/30/EU - Kompatybilnosci Elektromagnetycznej || 2011/65/EU + 2015/863 -
g ,3’ sprawie ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substancji
= -
9T
cg sq réwniez zgodne z nastepujacymi specyfikacjami technicznymi majgcymi zastosowanie:
-g E EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
= g EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
o EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Osoba upowazniona do sporzadzenia dokumentacji technicznej: D-44263 Dortmund
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Noi, producatorul, declaram sub responsabilitatea noastra exclusiva ca

RO aceste tipuri de pompe de recirculare cu rotor umed, din seria
(Numérul serial este marcat pe plicuta de identificare a produsului) Yonos PICO -Z...
in starea lor livrata, respecta urmatoarele directive relevante si legislatia
,g nationald relevant3:
® .
;g .f__"_ |1 2014/35/EU - Joasa Tensiune || 2014/30/EU - Compatibilitate Electromagnetica || 2011/65/EU + 2015/863 - privind
opw restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase
0 8
[T
g g sunt conforme, de asemenea, cu urmatoarele standarde relevante
'g EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
|: EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Persoana autorizata sa compileze dosarul tehnic este: D-44263 Dortmund
SK My, vyrobca, na vlastn zodpovednost vyhlasujeme, Ze tieto bezucpavkové
obehové Cerpadléa radu,
(Sériové ¢islo je uvedené na &titku s vyrobkom) Yonos PICO -Z...
v dodanom stave zodpovedaju nasledujlicim relevantnym smerniciam a
- prislusnym narodnym pravnym predpisom:
[}
ﬁ 'E || 2014/35/EU - Nizkonapéitové zariadenia || 2014/30/EU - Elektromagnetick(i Kompatibilitu || 2011/65/EU + 2015/863 -
[} 3 obmedzeni pouzivania urcitych nebezpecnych latok
:g 2 spifiat aj nasledujlice relevantné normy:
= EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
© EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Osoba oprdvnend zostavit technick(l dokumentaciu je: D-44263 Dortmund
SL I:/Ii, kot proizvvajalci, z“polno odgovornostjo izjavljamo, da te vrste obtoc¢nih
Crpalk brez zleze serije,
(Serijska Stevilka je oznaena na napisni tablici izdelka) Yonos PICO -Z...
° v stanju dostave ravnajo v skladu z naslednjimi ustreznimi direktivami in
; ustrezno nacionalno zakonodajo:
N
:; |1 2014/35/EU - Nizka Napetost || 2014/30/EU - Elektromagnetno Zdruzljivostjo || 2011/65/EU + 2015/863 - o
g omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi
5
‘s izpolnjujejo tudi naslednje ustrezne standarde:
'g EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
5 EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Oseba, pooblaséena za sestavo tehni¢ne datoteke, je: D-44263 Dortmund
Biz Uretici olarak, sirkiilasyon pompa tip serilerinin tamamen kendi
TR sorumlulugumuz altinda oldugunu beyan ederiz.
Seri numarasi {riinin lzerindedir. Yonos PICO -Z...
s teslim edildigi sekliyle asagidaki ilgili hiktmler ile uyumludur;
5
] |1 2014/35/EU - Algak Gerilim Yonetmeligi || 2014/30/EU - Elektromanyetik Uyumluluk Yonetmeligi || 2011/65/EU +
'§ 2015/863 - Belirli tehlikeli maddelerin bir kullanimini sinirlandiran
E
g Ilgili uyumlastiriimis Avrupa standartlari;
= EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
""3' EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Teknik dosyay! diizenleyen yetkili kisi; D-44263 Dortmund
MT Ahna, il-manifattur, niddikjaraw taht ir-responsabbilta unika taghna li dawn
it-tipi ta 'pompa cirkolanti minghajr glandola tas-serje,
(In-numru tas-serje huwa mmarkat fuq il-pjan ¢a tas-sit tal-prodott) Yonos PICO -Z...
o fl-istat moghtija taghhom jikkonformaw mad-direttivi rilevanti li gejjin u
.ﬂ mal-legislazzjoni nazzjonali relevanti:
5%
L‘__’ % |1 2014/35/EU - Vultagg Baxx || 2014/30/EU - Kompatibbilta Elettromanjetika || 2011/65/EU + 2015/863 - dwar ir-
"5 thé restrizzjoni tal-uzu ta’ ¢erti sustanzi perikoluzi
T &
%%’ jikkonformaw ukoll mal-istandards rilevanti li gejjin:
g a EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
'g EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
": EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Persuna awtorizzata biex tigbor il-fajl tekniku hija: D-44263 Dortmund
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